LA VERDADERA HISTORIA DE | |
LA DAMA DE LAS CAMELIAS

de Dwmas higo, oo
hecha tan singulares co

Agul, al contrdiic, va a
formar la esceéna principal
del tercer acto. El padre de
Duval va a hacernos una
eacena patéfica que Dumas
tiene en gran estima; esce-
capital, no s6lo porgue

AsT el eritico,—y sin duda una g
publico con él—irata ligeramente es
ra de amor, Mejor todavia, 181 personaje prin-
el personaje cuya vida estd rota por esta
ri, es Armando. Janin hace un cuandro

eético de la vida de este desdichado joven tan
gravemente comprometido. 181 padre de Duval, : |
a requisitorla de la mo- \F'I{I,\' tan antipéitico, le parece un anciano res- ] 3 |
r de la sociedad, sino petable, ¥ 81 algo esecandaliza al erftico es que

porgue sobre ella se funda todo el argumento.

L cuarto acto es nuevo. ese padre noble vaya a hablar con una Mar- k- 4 !

En la novela, en la flesta de la ecasn de Olimpia, Armando juega v gana garita Gauwtier. “Por gracla ¥ por pledad— |
dinero, ¥ con este dinero paga a4 Olimpia para que sea su amante. Por lo clama,—no mezeléls al padre de familia en esos tristes amor Lo pa-
comin, cuando un autpr dramitico arregla una novela, toma detalles ma- stico de una ruptura, que parece hoy tan conmovedora, le escapa com-
terinles ¥ cambia su ificacion. ra natural gue Dum lo hiciera asi unente. “Coando ella ve a sus plés a ese anciano que le pide a4 su hijo,
Conserva la decoraecin v deja los billetes de Banco en manos de Arman- la “Dama de las Camelias’” se turbi, ¥ no sin lovar v gemir, promete
do. Bolo que esos billetes de Baneo los arroji Armando a Margarita, di- ohedecer. ;Ay! Nada o sencille ni mis facil: a esas amores falta l1a
ciendo a todos los Invitados que le ha pagado. L eseena violenta, que confianza, ol reéspeto, la seguridad, In mutua estimacion®. ¥ Janin no s
Fechter hace mas odiesa poniendo o Margari wdillas, reemplaza la enternece con ln muerte de Mar-
larga persecucion gque Armande, en la novela, hace sufr 4 S0 amante. A : garita.
Sigue un duelo. Ast todo se aumenta; el estricto andlisis se reemplaza por :
el efecto, 127

Il guinto acto representa la muerte de Margarita, En la novela miue
re sola. Pero st lns_;-r-r.-ann::;ir.qf de teatro c\:-eL;-'r.IE l‘.\Lillll-HlinH :L_uulu,u lag cuts Para un viejo roméntico, en
trofes, estan 1:|.|“11I11("1'| garantizados en cambio llF-l :\.JH[\"lIH:I!-'.llltuIl|(r"> hfn' 1852 1a obra eva. motivo de as
11(-'1:.1.3 E'H['I"Il" murmin;_}:i;u Armuando regre Lo tiempo. Margarita, recon- cindalo. Margarita no era més
ciliada con él, se cree felis, v muere repentinamente en el momento en que ung cortesana. Pero es pri-
fue experimenta la més viva alegria, So amiga Nichette pronuncia sohre vilegio de log personajes segulr
su cadaver las palabras de absolucion: "il’lli'll"lll" en paz, Margarita! Mu- viviendo mucho después de que _
cho te serd perdonado, porque mucho amaste’, . 5 son ereados en la novela o en lu :

Hl lmqtlu-- v el :‘uml_e-- estin lumiac_!u.u e un s6lo personaje. la ECONo- ¥ mo toda cosa, vi- !
mia {|‘r‘_£l1'1'1-"t‘l_lt“tl no permite a una mujer tener dos amantes de la migma se transforman. Despnés
prosapia. En tambio, dos nueyos persondjes aparecen. Iu_l In del efui- is de medio siglo, Marga-
librio, desconocida en la novela, quiers gue a la pareja infortunada de Cautier, animada de esta

Margarita v Armando, se oponga una pareja feliz: la de Gustavo y
c¢hette La primera idea de esto la encontro Dumas en é&] ¢
Léraud, quien magquint un acto en cs
diantes ¥ con canciones. Bn la pie
reja, no es s6lo un detalle pintore,
mos también en otr

i
seenario de
g de GGastavo, con escenas de estu-
de Dumas, la presencia de esta -
). Tiene un sentide que encontrare-
obras. Esa pareja feliz es una pareja honrada, Ni- de 1881 Sarah Hernhardl, represe
chette, (ue madista—eomo la madre de Dumas,— la primera de vel por primera vez: fecha import

e=a8 muchichas modestas, laboriosas, fieles, que no encontraremos hasta naje la poesfit én gue sus antecesoras no hablan pensadao,

llegar a Clara Vignot: recuerdo del nivio que se convierte en ideal del Margarita ha legado a ser tan sagrada para el piblico que la esce-
hombre. Nichette es primero répudiada por el tio de Gustavo; pero cam- na del padre de Duval, que se presenta cubierto ante esta 1'1;”],.,- s¢ haee
bia de parecer. “Espero (ue te casards conmigo,—dice ella & st amante.— Intolerable, Sarcey se hizo eco de tal descontento, ¥ Dumas izn-{‘ \SIth to-
-rf.lnlfl.-'-i_al‘nfll‘-'.'i‘-i & una mujer que te quiera tanto”. Por una coineldencin rur a su eargo la defensa del intérprete v reivindicar la responsabilidad
simbolica, el d de la muerte de Marea- de la peotacion que puso el mismo al l'nEi.T‘,‘_f.'.-‘.]] de la famosa escena,

rita es la boda de Nichette. Toda la mo- . Asf el personaje pa, poro & poco al aulor para vivir su propia
ral de Durnag estd formada desde 19449, clda. Janin hablaba de la tumba de Maria Duplessis v la representaba cu-
Lierta de musgo, lo que es poétlco mas hien (ue halagador para los guar-
dianes que cuidan el cementerio, Dumas, visitande esa tumba el primero

eereta e inmortal, no ha

dejadc de purificarse. Mme. |
Dache, que cred el papel repre-
gentd, seglin el testimonio de
Sarcey, una cortesana. ®Bn junio
tandolo en Liondres, interpretd el pa-
nte, porgue la artista dio a ese perso-

v

) ) de enero de 1850, la encontrd desierta. Cual ng SeTin su asombro & voi- i
L nhr.'_l 8¢ represento el 2 de febiero viera hoy al gementerio Montmartre! Veria sobre ella flores siempre fres- A
del mencionado aflo de 1852 econ  Iin-

cas. Algulen que la ha vi do estos altimos dias, enconted con lilas
blancas que en ella depositara una mano desconoecida, [Tha joven rubila,

tha cargada de mimosas, contdle que cuando ellh dese
1ral dlgin proyecto, llevaba flor al sepulero de Ma
Tal e5 la virtud de la poesin, Esta tumba es un lugar de pereg
ciom. La que no era en 1947 mas que una cortes: na, se ha convertido en
el simbalo de la pecadora perdonada. Su sombra bieahechaora es clemente
para con las enamoradas; v tal leyenda tiene su belleza, Dante habla de
una Idgrima que conmovid 4 un 1 ador en el inflerno. Lasg lagrimas de

menso  exito. El 8, Julle Janin <eu-
blleaba en los “Debates’” uno de los ar-
ticulos mas extraordinarios que haya e
cerito. IDDMeho artfeulo abarca tres pig
nas: la primera e una digrésion lirvica
sobre la profesion de cortesana: i se-
gunda contiene un hello retrato de Ma-
ria Duplessis; la Gltima se ocupa de la

g s 1 £ : Ty . 1 " I 1
pieza, de la cual Janin tiene un curioso la "Dama de las Cameling” han devuelto 4 ésla su pureza. O méas bien no: i
t.'n]")ll.-.c!pll.:. - o e : sen todas i?ll.sj lagrimas vertidas por generaciones de eapectadores las e

iVeréis en el "“Vaudeville” una e la han purificado. Su belleza pdstima es obra de la post d, que se !

extrafial Id alld y se os introducira p
mero en la ecasa de Margarita, v verdis
plenamente esa allanza increfble del e
tremo lujo y la extrema miseria, el vai-
vén de esos corazones volander ¥ del
dinero estafado; la vanidad de esas gran-
dezas y la decadencia repentina de esas !
cortesanas de la fortuna; el buen gusto ek

I;IuH antoja gran poeta, Y su alma vana librada de 1a vida, ha sido rehecha |
M correr de los afios, por dos artists el dolor vy el amor.

Henry BIDOU

DUMAS ¥V LA MUIER

(ung cuestion que es la piedra de togue de los entendimientos en 1
del mobiliario y el desculdo de todo lo demfs; lo gque hay de méas vil en el nuestros "”'-‘*_‘" prueba de la buena ley de | ddores: la cuestion de la
espiritu, de mas corrompido en el corazon, mezelado o 14s mas exnuisitas mujer. Cuestion en su esencia sencillisima, a4 no interponerse una ha |
delicadezas de la forma ¥ de los gentidos; los mas ricos terciopelos cu- Iumba de préocupiciones y ervores viejos, fhcil de resolver; mas comoy
briendo los mas sérdidos pensamientos, los digmantes y las perlas gque s0lo las Inteligencias claras saben apartar esa balumby, la mayoria tro-
van en ayuda de la corrupeion de las mujeres perdidas; la vergilienza es- pleza ahl. Yo creo que Dumas sabfa ver; vo creo tue, en su interior, ha- |
condléndose bajo encajes, ¥ el deshonor ocultdndose hajo la seda. Jd a | prescindido de la eonsabida balumba. En varlos pusajes de sus es- |

ver esa “Dama de las Cameliag”, v tos polémicos ¥ en varias escenas de sus abr (a vaelta de econty

contemplaréis la corrupeidn  pablica lones), apunta el convencimiento de que los problemas de la relacisn

en lo que tiene de més intimo; la de- sexual, la supuesta lucha entre el var6n v la hembra podrian modificar
pravacion de las mujeres ¥ de los hom- tavorablemente por la equidad, sl el hombre elevase a su companera y 19 |
en lo gue tiene de mas ingenuo,,.'" olorgase derechos iguales a los fue &l disfruta. De-agui su conoecida de- '
spués de haber trazado semejan- : del voto de las mujeres, ¥ sn humorfstica respuesta a4 la objecifin ¥
+ vlro de orgia, Janin no ceulta su de que al yvo- i
disgusto por el realismo que oblign a tar perderian = .
exhibir cosas tan espantables. HUs  encantos - :

A8t lo gulere el realismol Bx ge “No haya miq
|:|'|J.- Margarita Gautier arroje atrevi- ’!”‘3 ellas é
damente su pafuelo a todas lag ma- hrrén \-'1_»1..’1;}' con
nos que se le tlenden; exige que Marp- Eraecia’ Ia
garita Gautier diga sin empacho a su nrupha de la
joven amante: “Gasto eien mil fran- verdadera opi ! -
eog al ane”. Exige gue cuando ella va nion de Du- s
con ese amante 1 descansar al CEM O mas !‘tn‘s‘p(ﬂ.'l’.u.u -
de las fatig del haile ¥ de Ins am- In mujer, e . )
briagueces nocturnas, Margarita lleve su total radienlismo, encontid 50 eI '-='l|n
quinece mil francos de olro amante pa- papeles después de muerto, ,’\I_ ui-_lﬂr “La
ra el amante (ue parte con ella al pa- Extranjera', su propésito habia ,“-!:I_n e
rafso rastico'. gar al extremo de que la misama Princesa

matase 4 su marido, con igunl deracho

i . & tuy e i P Obar en su omi-
“Hie in reducta alle, caniculae Lk ""i'l.ll' ‘(Ill 'Itllill:l‘tll:z!,:! i:::,""n"l‘;ﬁ:]
Vitabis oestus'. jer « 15 b ; ¢
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